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INTRODUCTION. 

In preparing Part I. of this work it has been my endeavor to give 
as exhaustively as possible all instances of the working of Verner's Law 
in- Gothic. In Sections 1-5 comparison is made with forms in the 
several Germanic dialects ; in Section 6, however, where the accent 
variation in suffixes is treated, this is not done, since it is the Gothic 
that is primarily considered. 

In Part II. I make no attempt to give every reduplicating verb. 
My object is to bring forward as much proof as possible to show that 
the reduplicating verbs are ablauting, and to indicate how this ablaut 
arose. 

The following authorities have been consulted and have been found 
more or less helpful : 

G. H. Balg, A Comparative Glossary of the Gothic Language. 1887-89. 

E. Bernhardt, Die Gbttehe BibeL Halle, 1884. . 

W. Bnune, Altnochdeutsche Grammatik. Halle, 1886. 

■ , Gotische Grammatik, 3te Anfl. Halle, 1887. 

0. Bremer, Die lautgesetzliche Entwickelung des idg. I in den altetten 
germanischen Sprachen. PBB, XI., iff.-' 

K. Brugmann, Grundriw der vergtekhenden Grammatik dcr indoger- 
manischen Sprachen. Bd. 1., Strassburg, 1886. Bd. II., ibid., 1889, 180a. ' 

Cosjin, AltweRsacbetsche Grammatik. Haag, 1886, 1888. 

Lorenz Diefenbach, Vergleichendes WOrterbuch der gothischen Sprschc. 
Frankfurt, 1851. 

S. Feist, Grundriss der gotischen Etymologic Strassburg, (888. . 

J. von Fierlinger, Zur deutscben Conjugation. KZ, XXVII., 436 S. 

Gabelenti und Loebe, Grammatik der gotischen Sprache. Leipzig, 1846. 

Gallftr, Gutnka II. Dc adieciiva in bet gotisch en hunne suffixen 
Utrecht, 1882. 

, Alts&chsiiche Grammatik, Halle, 1891. 

M. Heyne, Ulfilas, 8te Aufl. Paderbom, 1885. 

J. Hoffory, Die reduplicirten Praeterita im Altnordischen. KZ, XXVIL, 
593 ff- 

Ferd. Holthausen, Die reduplicirenden Verba im Germanischen. KZ., 
XXVII., 618 ff. 

M. H. Jellinek, Germanisch I. PBB, XV., 197 ff. 
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Kluge. Beitrfige tut Geschichtc der germanischen Conjugation. Quelleu 
und Forschungen, XXXII. Strassburg, 1879. 

, Nominate Stammbildungslehre der altgermanischen Dialecte. 

Halle, 1886. 

, Etymologisches W3rtcrbucb der deutschen Spracbe, 5te verbes- 

serte Aufl. Strasiburg, 1 880. 

H. Lichtenberger, De verbis quae in vetustisaima Germanorum lingua 
reduplicatum praeteritum exbibeant. Nancy, 1891. 

Ljungstedt, Anmlrkningar till det starka preteritum i gennaniska sprak. 
Upsala, 1887. 

Leo Meyer, Die gotbische Sprache. Berlin, 1869. 

Adolf Moller, Die redupliciienden Verba im Deutschen als abgeleitete. 
Potsdam, 1866. 

A. Norcen, Altnordische Gntmmatik, 2te Aufl. Halle, 189s. 

, Abriss der urgermanischen Lantlehre. Strassburg, 1894. 

H, Ostboff, Zum gramrnatischen Wechsel der velaren AT-reihe. PBB, 
VIII.. 256 ff. 

, Ueber Aoristpraesens und Imperfectpraesens. PBB, VIII., 287 ff. 

, Zur Reduplicationslehre. PBB, VIII., 540 ff. 

, Zur Gescbichte des Perfects inn Indogermaniscben. Strassburg, 

.1884. 

H. Osthoff und K. Brugmann, Morphologische Untersuchungen auf dem 
Gebictc der indogermaniscben Sprachen. I.-V.. Leipzig. 
----- R. E. Ottmau, Die redaplicietten P nt e i c t i ta -in der- g e imau ischen Spra- 
chen. Aliey, 1890. 

H. Paul, Zum Vernerscben Geseti. PBB, VI., 538 ff. 
■ . — - — ,. Grundriss ' der germanischen Philologie. Bd. I., Strassbnrg, 



Per Pcrsson, StUdien zur Lebre der Wunelerweiterung und Wuwel- 
.variMion. Upsala, 1801. 

Ernst Schulze, Gotisches Glossar. Magdeburg, 1847. - 
E. Sievers, Die reduplicirten Praeterita. PBB, I., 504 ff. 

-1- ■ Angelsichsische Grammatik, ztc Aufl. Halle, 1886. 

— , Zum germanischen /*. PBB, XVIII., 409 ff. 

Verner, Kine Ausnabme der ersten La ut verse hiebung. KZ, XXII I., 97 ff. 

Other works have also been consulted, and reference is made to 
them where they aid in establishing any point taken in the disserta- 
tion. 

My thanks are also due to Assistant Professor H. Schmidt- Warten- 
,berg and Associate Professor Carl D. Buck for helpful suggestions and 
assistance in procuring material. 
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I. VERNER'S LAW IN GOTHIC. 

Of all the Germanic dialects Gothic is the most uniform and the 
most subject to leveling. Comparatively few by-forms occur. This is 
natural, since it represents the speech of one community, practically of 
one man. It is quite probable that the Gothic known to us has 
yielded more to sysfemzu-ang than the language as spoken. Certainly 
it reached a stage of development that the other dialects did not attain 
till much later. Hence it is that there are so few instances of "gram- 
matical change," and so many forms that have been largely influenced 
by analogy. For example, instead of qumans the historically correct 
form would have been *kumans, though this in turn goes back to a 
pre-Germanic *giiumortos. And it is not improbable that qiman may 
also be of secondary formation for an original *kuman, which is seen 
in O.S., O.E. cuman, O.N. koma. Cf. Sievers, PBB, VIII, So ff. Such 
forms as O.H.G. gidungan from dwingatt, with the disappearance of w 
before «, or larun from lesan, are never met with in Gothic. The stage 
of Gothic at the time of Ulfilas was reached later by O.H.G. when it 
wrote gidwutigan and lasun. Consequently Gothic often has the 
appearance of preserving older formations. This is not the case, how- 
ever, wherever analogy has been a disturbing element. 

We must therefore expect to find in the workings of Verner's Law 
a generalization in favor of either the surd or the sonant spirant. What 
we actually find is more frequently the former. 

According to Verner's Law there should be in Gothic an inter- 
change, in allied forms, of f-b, h-g, h-iv, p-d, s-%. Since the inter- 
change of h-g brings in some points not raised by the interchange in 
the Other cases, this will be treated by itself. 

i. First then as to the development of nasal -+- guttural (whether 
velar or palatal) as affected by Verner's Law, or not affected. 

The verb peihan, with which cf. Lith. tenku, may be put in pre- 
Germanic form as follows : 

*ieoqo, *tetoDqa, */efyqmmJ, *tJ)qonbs. 

This would have yielded in Gothic if undisturbed by analogy, — 
Peiha, *p&h, *pungum, * pungans. 
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8 VERNER S LAW IN GOTHIC. 

The form peiha, however, has taken the verb out of the third ablaut- 
series and made of it a verb of the first series. So we have : 
peihan, p&ih, paihum, paihans. 

In O.H.G. dlhan went through the same process, but retained the 
"grammatical change," giving: 

dlhan, dih, digum, gidigan. 

As dwingan had originally the perf. part, gidungan, that may have 
helped to retire from use the *gidungan that belonged to dlhan. In 
O.S. thihan has the perf. part, githigan, and also the old irregular 
form githungan. 

In O. E. we may suppose the following development: 
*pihan, *Poh, pungon, pungen, 

*pihan, pah, pig 0H % Pi% en < 

pion, peak, pugon, Pog't 

We have here forms belonging to three ablaut -series. These vari- 
ous forms, together with those in O.H.G. and in O.S. show that lev- 
eling had not taken place in Germanic. 

With this verb is connected the noun prihs -C^/teoq (v. Brugmann, 
Grundr. II, p. 394) and German ding, Eng. thing, ef., and further Av. 
tanc-tsta-, "most sturdy," tae-, "to rush," Skt. tak-ati, "flows," Lith. 
teku, "flow," "run." 

To this root belongs a numerous family: O.E. gepingan, OS. 
tkingon, O.H.G. dingon, M.H.G. dingen, N.H.G. dingen, bcdingen, etc. 

The Goth, prtihan runs exactly parallel with peihan. In the other 
dialects the development is different. The reason for this will be dis- 
cussed later. 

In fahan the h has spread to all the forms. O.H.G. has fahan, 
Jiang, fiangutn, gifangan. This more nearly represents the original 
state of affairs than the Gothic. 

The sing. pret. was more readily assimilated to the plural, because 
the vowel was the same. O.S. and O.E. have forms corresponding 
to those of O.H.G. O.N. has occasionally in the pres. subj. fange 
for the regular fat. This presupposes an ml.fanga, which is found in 
O.Sw. 

An unnasalized form of this root occurs in Goth, fagrs, and in 
O.H.G. fuogen, O.E. geftgan, and in M.H.G. vegen. 

The verb ha Han is parallel in its development with fahan, except 
that in O. N. the inf. is always hanga. 

The noun hiihras <*x" a X ruz shows a difference in accent, as 
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VERNER S LAW IN GOTHIC. 9 

compared with O.H.G., O.S. hungar, O.E. hunger, O.N. kungr<^ 
*XttDgri/s. The weak verb huggrjan, as it had the accent on the suffix, 
is regular in its development. 

In the Goth, juggs andju/tiza we have an instructive illustration, as 
it shows that the comparative had the accent on the root-syllable, as 
Verner pointed out. In O.N. occurs the same interchange: positive 
ungr, com. Bre and the later yngre, superl. yngstr and once Srstr. The 
last form proves nothing for the superlative, since the r shows that it 
was modeled after the comparative like German mehrst. In O.H.G. 
are Jung, jugiro, besides the usual jungiro. Kluge in Paul's Grundr., 
I, 400, derives jugiro, which he writes with a short u, from *juwi*a by. 
Bugge's Law, comparing it with Skt. ydvtyahs. But Bugge's Law 
requires the accent "juwiza to give jugiro, and that is authorized neither 
by the Skt. accent nor by the z of the comparative in Germanic. It is 
better therefore to explain it with Paul, in PBB, VI, 544, as a partial 
assimilation from an original *juhizo, so that it would be in line with 
the Goth, jiihiza and O.N. Sre. 

The development of I.E. *peoqe, "five," is peculiar. It probably 
represents an assimilation to *pempe, which regularly gave the Goth. 
fimj. This assimilation doubtless took place before the Germanic sound- 
shifting, at any rate before the disappearance of the nasal before \, 
otherwise the Germanic form would have been */'x(v £ ) > Goth. *feih. 
In like manner *pqqtb- or "peoqfo- would give Gothic *fuhta or 
n feikta. In two words so closely allied the development would cer- 
tainly be parallel. This, however, does not shut out the possibility of 
dialectical variation. So Kauffman, PBB, XII, 512, basing his conclu- 
sion on the "p^q/6- set up by von Fierlinger, KZ, 37, p. 194, supposes 
a survival of the guttural in the Swabian fuchten, 15, and fuchsk, 50, 
and in/u//, etc. This view is supported by Brugmann, Grundr., II, 
476- 

Now it is certain that the same dialect would not retain the guttural 
in the ordinal and change it to a labial in the cardinal. If these forms 
given by Kauffmann could be historically traced to O.H.G. there 
would be much better ground for supposing that the ck comes from 
the I.E. q. There seems to be a change here for which at present no 
reason can be given, though it seems similar to the change in Low 
German of //>cA/. And it is hardly necessary to hold to the presence 
of ch in order to explain the disappearance of «, when we consider how 
frequently a nasal disappears before a spirant throughout the Upper 
German. Staub, in Frommann, die d. Ma., VII, 31, lays down the 
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10 VERNER S LAW IN GOTHIC. 

rule for the Swiss- Alemannic that « disappears before/, s, and ck, with 
compensative lengthening of the preceding vowel, e. g. hdf<^hanf, 
gds<Cgans, bi<he<^bank(. 

A similar loss, either with or without vowel-lengthening, has been 
noted in other dialects. Cf. Scheiner, Die Mediascher Ma., PBB, XII, 
140; Stick el berger, Con. der Ma. von Schaffhausen, PBB, XIV, 402; 
Michel, Ma. von Seifhennersdorf, PBB, XV, 5 1 ; Kisch, Bistritzer Ma., 
PBB, XVII, 385; Schild, Brienzer Ma., PBB, XVIII, 378 ff ; Lumtzer, 
Leibitzer Ma., PBB, XX, 310. 

The loss of the nasal, therefore, need cause us no difficulty. But 
how is the " to be explained? It is possible that it goes back to the 
sonant nasal in *pwto-~>*pumpto-~>*fumfta. But then we must explain 
the u in O.H.G futif by analogy from the ordinal, since here it would 
hardly be original. However the form fin/ can be traced back earlier 
than fun/, and this is not the only word in which we find u where we 
should expect an /. Ct. O.H.G. munza and minza-Chal. mentha, and 
further the double forms geburge, gebirge; hulfe: hilfe; gultig; giltig; 
mUschen; mischen; iwSlf: M.H.G. zwelf, etc. Cf. Kehrein, Gram. 
§59, 9*. Grimm, Gram. I, 457. The rounding of the vowel generally 
occurs in the neighborhood of liquids or nasals. 

There are two words, however, that beyond question preserve the 
guttural of % peaqe, provided of course they are connected with it. 
Phonologically there is no difficulty. These words are "finger" and 
"fist." Cf. Brugm. Grd. II, 288 f. Goth. figgrs.<^penq-rb-s; O.H.G. 
fust, O.E. fyst<i*ti)q-sti-s, "a pentad." 

Other words in which a nasal has been lost before a guttural are : 
"* palw, O.H.G. ddha, O.N. §d, O.E. pd, N.H.G. toii ; peih>, "thunder"; 
■ urnvdhs, O.S. vdh, O.E. wok, O.N. vangr. Cf. Noreen, Urg. Laut- 
lehre, p. 222. 

The question remains unsettled, whether the nasalized vowel that 
developed from the vowel + the nasal preceding the guttural continued 
into the separate dialect life, or became a pure long vowel in general 
Germanic time. It is Sievers' opinion, Gr. §45, 5, that the nasalized 
vowel did continue, and his reason for thinking so is that Germanic 
dh-Canh becomes O.E. oh, just as Germ, anfi and arts become O.E. dp 
and os. This would be an unavoidable conclusion, were tt not for the 
fact that there is no other Germanic d. Consequently we do not know 
how it might have developed in O.E. It may be that just as I.E. a 
became i> in Germ., so Germ, d may have become d in O.E. The 
weight of the evidence, however, is in favor of Sievers' view. But be 
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VEKKER S LAW IN GOTHIC. I I 

that as it may, the nasal tone was probably more persistent in the com- 
bination ink than in the other combinations. 

This may help to explain why we find O.H.G. dlhan, but also I I ■ 

dringan, dwingan, slingan. That is, the nasalized l" would more read- I ".' 
ily yield to the leveling process in restoring g from the forms in which | 
it was regular, than would a long pure /. 

The development of Goth, finpan as compared with the same verb 
in other dialects is instructive. Gothic has p throughout, as we should 
expect. O.H.G. and O.N. in their older forms have the regular "gram- 
matical change." O.S. has inf. fltkan and findan. O.E. has findan, 
fond, fundon, funden. Here, then, findan, fond have displaced "fipan, 
*/3p, which did not become well enough established to produce a verb 
of the first ablaut- series, but yielded to the analogy of fundon, funden. 

But to return to dringan, dwingan, and slingan. There is another 
element that has brought about a different treatment of these verbs 
than that of dlhan. If we refer the g to an I.E. gh, as Noreen does in 
his Urg. Lautlehre, p. 146, in the case of slingan, then the difficulty is 
removed at a stroke. However, we will take his derivation given ibid., 
p. 184, where, as given by others, he connects it with Lith. slcnku, and 
with O.N. slo<*slanho, O.H.G. slango, etc. O.H.G. dwingan, O.S. 
thwingan, O.N. puinga, and O.H.G. duhen, O.E. fyn leave no doubt as 
to their origin. The same is true of dringan compared with Goth. 
prethan. Now O.N. furnishes evidence that slingan and dringan were 
aorist- presents, or at least that that formation existed by the side of 
the other. Besides the O.N. sing. pres. pryngr occurs prengr<^ 
* prangwi/i<i* trqa-isi. The R in this instance does not prevent our 
assuming the accent indicated, since leveling has brought in the same 
ending for all verbs, regardless of the original accent. Upon the form 
pr#ngr an infinitive prsngua was made, and also an inf. slengua from 
a presupposed * slengr, and these then are often conjugated weak. 
For slangua O. Sw. has slunga, a plain aorist- present formation, 

So then the ng in these verbs in all the dialects but Gothic is 
due to a suffix -accentuation, and the vowel that properly belongs to 
an imperfect-present was introduced from the regular type. The 
Goth, prethan may be due to a by-form with root^accent, or may have 
generalized the h from the sing. perf. O.H.G. dwingan, O.S. thwingan, 
etc., may also have been aorist-presents that have lost the semblance of 
that formation, or they may have been remodeled after the part, and 
plur. perf. The probabilities, however, in these three verbs dringan, 
dwingan, slingan, are that there was suffix -accentuation. Otherwise 
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12 VEKNEK S LAW IN GOTHIC. 

jt would be hard to see why O.H.G. dihan, O.S. thlhan, O.E. peon 
should not have developed in the same way. To d-wingan we have 
the weak verb dfihen, O.E. pyn<^punhjan. This is a strange develop- 
"ment. We should expect rather O.H.G. *dungen, O.E. *py»gan. 
The h here seems to be due to the sing. perf. Paul, PBB, VII. 147; 
Sievers, PBB, IX., 563. Or duhen, Pyn, may be a denominative formed 
on the root pun\~, pith after Verner's Law ceased to be operative. 
It would then remain for us to explain how we could have root-accent 
with a low-grade ablaut. But not a few such instances occur. Cf, 
Osthoff, MU, IV, 73 ft. 

2, Verner's Law in the Ablauting Verbs. As we find these verbs in 
Gothic, they are much influenced by leveling. Without leveling there 
would be "grammatical change" as follows: (1) In imperfect- presents 
the surd spirant would occur in the pres. and in the sing, perf., the 
sonant spirant in the plur. perf. and in the perf. part. (2) In aorist- 
presents the surd spirant would occur in the sing, perf., the sonant 
spirant in the plur. perf. and in the perf. part., and in the present. 
Furthermore, in the endings affected by Verner's Law, those of the 
imperfect- presents would show the sonant spirant, the others the surd 
spirant. 

The actual condition in Gothic is quite different. The personal 
endings are those naturally developing in imperfect- presents. In all 
imperfect-presents the surd spirant has been generalized. In aorist- 
presents the sonant spirant has been generalized, though this cannot 
be known in all cases with certainty. The development of the two 
classes may be illustrated by sneipan and biugan. 

I. ablaut-series. In this series the vowel of the present cannot 
help us decide whether we have to deal with an imperfect- or an 
aorist-present. For Gothic ei may represent either pre-Germanic ej 
or i. Our only criterion must be the presence of a surd or sonant 
spirant. If we have a surd spirant, however, we need not necessarily 
conclude that the verb represents an imperfect -present, though the 
presumption is in its favor. This remark applies to the verbs of the 
other series as well. The « in aorist-presents does not come from I.E. 
1 + nasal, as Hirt supposes, PBB, XVIII., 522 ff. Cf. my article in 
Mod. Lang. Notes, X., 94-97. 

The following verbs have generalized the surd spirant: Mfoan, 
gateihan, prihan, preihan,weihan; lei pan, sneipan; reisan. 

Goth, nveihan represents, according to Brugmann, Grundr., II., 
or3, 028, a Germanic ye'fxe. That would be the only admissible con- 
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VERNER S LAW IN GOTHIC. 13 

elusion if the Gothic form stood alone. Cf. O.H.G. wigant, wikani, 
O.S. wigand, O.E. wlgend, and also in the fifth ablaut-series, O.H.G*. 
ubar-wikit, O.N. vega, O.E. wegan. So Osthoff, PBB, VIII., 291, had 
some grounds for concluding that in Germanic only *wlgb occurred, 
and that Goth, weiha was for *weiga, following the pret. waik. 

A clear aorist-present is bi-leiban. Cf. O.H.G. bi-ltban, O.E. be- 
Ufan; Skt. limpdmi. Doubtful are: dreiban, sweiban (I.E. -M- or -/-?) 
and hneiwan (I.E. -gh- or -q-1). 

II. ablaut-series. With generalized surd spirant are : tiuhan, piiu- 
han; htufan; driusan, kiusan, fra-Uusan. 

Goth, htufan cannot with certainty be placed among the imperfect- 
presents, since O.H.G. hiuban (by the side of htufan), O.S. hiotan, 
O.E. hiofan, point toward a Germanic *x«9^, or at least a *xmW by 
the side of a *x«//<?. 

Aorist-presents are biugatt and skiuban. Biuga for *buga<^bhuk$. 
The k here is inferred from O.H.G. buhil and O.N. bbla. O.E. bugan 
is the historically correct form. Goth, biugatt and O.H.G. biogan take 
their dipthong from analogy of other verbs of this ablaut- series. 

Goth, skiuban, O.H.G. skioban, O.E. seSfan, O.N. skufa, go back to 
Germanic *skuU<skupb. Cf. O.H.G. scufaia. 

III. ablaut-series. With surd spirant are kin pan, fin pint, wairpan, 
filhan, gapairsan, al-pinsan. On last named cf.'Brugm., Gr&„ I., 438. 
To filhan, however, belongs an old perf. part, used as an adjective, 
fuigins. » 

As aorist-presents we may set down fvairban, gildan, windan, and 
perhaps g air da 11. 

Goth, fvairban, O.H.G. wervan and werban, the latter the regular 
form in Tatian and in Otfrid. In other writings there is evident con- 
fusion, since the /is found where it could not have been original, e. g. 
eki-kwurfi, gi-kworfan. We have good evidence here that a verb 
whose present stem has a strong ablaut form, or a surd spirant, or 
both, does not necessarily go back to an imperfect-present. Brug- 
mann, Grundr., II., 927 f., refers Germ, verbs to Class II. A or II. B, 
according to the existing form. Osthoff, PBB, VIII., 290, recognized 
the fact that a verb may have the strong ablaut form and still not have 
come from an imperfect -present. O.S. kwerban and O.E. hvieorfan 
are also in line with the Gothic hwairban. 

An aorist-present, if it remained in this ablaut-series, would nat- 
urally bring in the vowel of the present common to other verbs of the 
series, since otherwise the present of the verb would have too strange 
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a sound. To illustrate : *q$p& or *q%pi would give in Germ. *k{w)urb6 
or *hwartS. This would cause confusion with the perfect stem. Con- 
sequently these verbs would make their present conform to other verbs 
of the series, or become weak verbs, or form another class like Gothic 
haldan. J. von Fierlinger, KZ, XXVII., 436 ff., has shown that sev- 
eral of the verbs in the VI. ablaut-series and in the reduplicating verbs 
with vowel a formerly belonged to the f-series. We may conclude, 
then, that from Germ. *hwarb6 <igrpi arose, by analogy with other 
present-forms of this series, Goth. rvairban, O.H.G. hwerban, O.S. 
hwertan, O.E. hweorfan, O.N. kuerfa. Now there is a weak verb with 
practically the same meaning : Goth, tvarbon, O.H.G. (fywarbbn, O.E. 
hwearfian. This is not the causative O.H.G. hwerben, O.E. hwierfan, 
but is probably another development of the Germ, aorist- present 
*kwarbo. From the collateral *h{w)urbo comes the O.N. weak verb 
horfa. For a similar development compare O.H.G., O.S., O.E. spur- 
nan, regularly strong, but O.N. sporna, usually weak, and also O.H.G. 
tpurnta. Got h, gif dan, O.H.G. gel/an, O.S. geldan, O.E. gildan, O.N. 
gialda from \/ahel-\-to with suffix -accentuation. O.Sw. gialla seems 
to indicate an accent on the root. Goth, windan, O.S., O.E. the same, 
O.H.G. wintan from \/t/ef -{-to- with nasal infix. If Goth, galrdan, 
O.S. gurdian, O.H.G. gurte/i, O.E. gyrdan are connected with Goth. 
gards, O.H.G. gart, etc., and with Grk. x&ptoe, Lat. /tortus, then Goth, 
gairdan has probably restored the strong ablaut to the present, since 
the d points to a suffix accent. . We may suppose the original form to 
have been "gurdjii. This developed in W.G. a weak verb, in Gothic a 
strong verb with the regular type restored. 

IV. ablaut-series. We have here but one verb to consider, viz., 
trudan. If, as Kluge suggests, it goes back to a pre-Germanic root 
dret-, then we must assume here that Goth, trudan, O.N. troda, O.S., 
O.E. tredan, O.H.G. trttan come from "drjS. The Goth, and O.N. 
have developed historically correct forms, whereas the other dialects 
have introduced the strong grade vowel. 

V. ablaut- series. With surd spirant o ecu xfraih nan, saifaan; hit fan; 
qipan, nipan; lisan, ga-nisan, wisan. 

Goth, fraihnan and O.N. fregna, O.E. frignan, show a possible 
variation in accent in the present. 

With accent on the suffix: widan, O.H.G. we/an <*uitt <v'W 
+ -to-. Cf. Brugmann, Grundr., II., 1002. 

VI. ablaut -series. With surd spirant : slafian, pwahan, hlahjan; 
klapan, frafijan, skapjan, garafiana ; hafjan. 
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According to Kluge, Etym. Wtb., followed by Brugmann, Grundr., 
II., 1047, Goth, htafan, O.H.G. hladan, O.E. hladan, are connected 
with O.Ch.Sl. kla-d<i<^*qb-dho. This ought to develop in Goth, to 
*hladan and in O.H.G. to *hlatan. The O.E. hladan is supposed to 
be regular. The p of Gothic and the d of O.H.G. are explained as 
arising from an "unoriginal grammatical change" as if from I.E. /. 
The probabilities are that it does come from an I.E. /, in spite of 
O.Ch.Sl. klada. We may set down the original form as *ildto (or 
*qldto), interchanging with *%htb. This explanation causes less diffi- 
culty than the other. 

With accent on the suffix : skaban, standan. Goth, skaban, O.H.G. 
staban, O.N. ska/a, O.E. ueafait from j, sqap-. Cf. Gk. oKairavt], 
O.Lat. scaprls. 

Goth, standan < *sto-n-to' has preserved a "grammatical change," 
compared with the pret. stop, stdpum. The p in this case has been gen- 
eralized in the pret. Its retention is probably due to the law of finals in 
Gothic, which requires a final surd. Other instances in which the law 
of finals would bring about the same result as an actual "grammatical 
change," and where consequently it is impossible to say to which of 
these the interchange is due, are: bi-leiban, bt-latf; skiuban: skauf. 
The other dialects have abandoned the "gram, change" in this verb as 
regularly in all aorist-presents. 

3. Preterit- presents. Among these verbs the surd spirant has been 
retained in lais, gadars; ga-nah, bt-nah. With "gram, change" occur 
par/ : paurbum; aih : aigum. 

Some of these verbs form a sort of connecting link between the 
ablauting verbs and the so-called reduplicating verbs. That is to say, 
like fvarbon mentioned above, having taken on the form of a perfect, 
it became necessary to express past time in some other form. This is 
done by retaining the reduplication as in Gothic, by the use of some 
other past tense that preserves a different ablaut, or by forming a weak 
preterit. The last course these verbs have adopted. As presents may 
be set down Goth, ga-dars, ga-da&rsum, where the s stands for a Germ, 
s. Compare O.E. dear[f). North, darr, O.H.G. gt'-tar, gitumttt, O.S. 
darr, inf. durran. These go back to ablaut forms dh'r^s-, dkrs-, and are 
related to Skt. dhrs-nb" -mi. Hofer, Germ. 23, 3. 

In like manner par/, paurbum represents /?/-, tty-, found according 
to de Saussure, Mem. de la Soc de Ling., VII, 83 f£, in Gk. riptroiuu, 
Skt. trp-no'-mi. So we have here also a present. Cf. Kluge, Paul's 
Grundr., I, 377. 
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Gqth. aih .- aigum is supposed to show "grammatical change." It 
is true that in the sing, forms h is more common, while in the plur. 
and opt. g prevails. In O.E. the sing, is ag and ah, in which h may 
stand for final g. Elsewhere g occurs, except of course before s and t. 

In O.N., however, we must explain the sing, a < *aih, since *aig 
would give I, Noreen, ais. Gr." § 95. 

In OH. G. the sing, is not found, but only plur. and opt., eigun, 
eiguf, etgt, etc. O.S. preserves g throughout, except in one plur. form, 
Ess. .gL Luc 3 2, 36, the Ikes naihun = qui non habent. 

We probably have in aigan a pres. with suffix-accent, not a perf. A 
pert, ought to give aih, *igum. But all the dialects agree in giving 
aih or aig, plur. aigum. If this be really a pres., we may set up as the 
root t[Tt-, seen perhaps in Skt. I'd. Even if it is a perf. we have prob- 
ably to go back to a long diphthong. 

4. The Weak Verbs.— Since these verbs in most of their forms had 
the accent on the suffix, we should expect final/, h,h>, p,s, of the root 
to change to b,g, w, d, z. But in most cases we do not find that. What 
is the explanation ? Several have been given. 

Paul in PBB, VI, 548, explains the s in hausjan, nasjan, etc., as a 
final s, and hence falling under the general rule in Gothic. That this 
cannot be is seen from the fact that b and d arc not treated as finals 
before -Jan. E. g. arbaidjatt, nsbraid/aii, usdaudjan, daub/an, draibjan, 
bilaibjan, where d and b are treated the same as in arbaidai, bileiban. 
In most cases the true explanation is that Gothic has leveled the weak 
verb to the corresponding strong verb or noun. This was the expla- 
nation given by Verner, KZ, XXIII, 120. An examination of the weak 
verbs in Gothic brings out this fact. Taking first the verbs with s before 
the suffix, we find that in almost every instance there are related words 
with s; and in no case is there a weak verb with s derived from, or 
connected with, a noun or strong verb with z. Hence kiusan .-kausjan; 
liusan, laus : lausjan; paursus : faursjan, etc. On the other hand the 
verbs with z do have related forms with z, and do not have related 
forms with s, with the possible exception of wizon, provided we connect 
that with wisan. The same is true with verbs in p. So daups, daupis : 
daupjan. Verbs in d, with two exceptions, have either allied words 
with d, or at least none with p. The two exceptions are sandjan : sinps ; 
and fra-wardjan 1 walrpan. Leveling did not take place here, per- 
haps, because the connection was not fett. 

With / there are four verbs. Two of these have corresponding 
forms with f, viz., ufar-hafnan:hafjan; and tu-ciftjan : tweifis. A 
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third, si/an, has no related word in Gothic, cf. O.E. sifian. The fourth, 
af-lifnan, is connected with a strong verb with b, bileiban. Verbs in b 
have no related forms in/by which they might be influenced. 

Verbs in k are no exception to the rule : hauhjan : hauhs; 
uf-hlbhjan : htahjan. Several of these have no cognate forms in 
Gothic, except of course those derived from them. E. g. tahjan, Skt. 
iia(, Gk- Sajtvai; ga-tarkjan, Skt. dr(, Gk. Sipxofuu; pahan, Lat. tacio. 
There may, however, have been related words that have not survived. 
For example with the last verb compare O.N. pegia, O.H.G. dagin, 
O. S. thagon. 

Verbs in g regularly have allied forms in g: audagjan :audags; 
tagrjan :tagr. There is one instance of g < h; huggrjan : huhrus. 
Here, however, it is safe to assume that the difference was too great to 
be leveled out. Qi.juggs .-juhiza. 

Where also we find w < I.E. /-, it does not occur independently 
of related words. So: — ana-piviin : pius; gattwjan; tlwa; hnaiwjan 
(y kntiq- or kneigh- /).- hnaiw$,htieiwan. 

We can lay it down, therefore, as a rule in Gothic that weak verbs 
follow the analogy of the strong verbs or the nominal stems from 
which they are derived. And so far as Gothic is concerned, no other 
explanation would be necessary. But the other dialects present forms 
that are not so easily explained in this way, especially as outside of 
Gothic "gram, change" was not readily leveled out. In a few cases 
there is a possibility that the verbs were originally strong and regularly 
had the surd spirant. This seems probable, since we see some of them 
changing in historical time. E. g., Goth, tkapjan, strong, but O.E. 
seep pan, weak. 

Another cause that may have helped to bring in the surd spirant, 
was that the root-syllable in some forms of the pret. bore the accent. 
This theory was advanced by Paul, P.B.B., VII., 147, and by Sievers, 
P.B.B., IX., 563. But this had no such widespreading effect as they 



This theory would seem to militate against the theory of Collitz, 
Am. Journ. of Philg., IX., 42 ff. that the weak pret. is a middle perf. 
Yet there can be no doubt that in Germanic the root-syllable in the 
pret. of weak verbs bore the accent in some of its forms. 

Otherwise there would be no explanation for Goth, kunpa, O.E. 
ciipe, upe, O.N. kunna, uiina, and gndde^gattihida of Gothic from 
pres. gnBgia. This too may be the explanation of ga-na»pida, Luke, 
V., 4, for * ga-anpida, Cf. Con. Hofmann, Ger. VIII., i. This form 
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would be more easily confused by the transcriber with ga-ttanpida than 
would the form * ga-andida, conjectured by Bernhardt. We may sup- 
pose that it was originally *andjan; * anfiida, just jis O.N. has gnSgia; 
gnBde. This would undoubtedly be leveled out to the surd or sonant 
spirant, probably the latter on account of andeis; but ga-{n)a>ipida we 
may regard as a survival of the original condition. 

The following weak verbs in Gothic with the surd spirant are rep- 
resented in the other dialects by verbs with the corresponding sonant, 
Verbs not of the same class, but from the same stem or root are 
enclosed in parentheses. 

i. Goth, af-drausjan : (O.H.G. (rurtn), trorren 

Goth, hausjan: O.H.G. horai, O.E. hUran, O.N. ktyra. 

Goth, latsjan: O.H.G. liren, O.E. IZraii, 

Goth, nasjan, O.H.G. neren, O.S. nerian, O.E. ticrigan. 

Goth, ur-raisjan, O.N. reisa: O.E. r&ran, O.H.G. rerren. 

Goth, paursjan; O.N. pyrran, (O.H.G. dorrln, O.S. thorroii). 

Goth, ga-pa&rsnan : O.N. porna. 

Goth, wasjan: O.E. werian, O.H.G. weren, O.N. veria. 

Goth, balpjan: O.S. beldian (?). 

Goth, daupjan, O.H.G. todtn: toten. ' 

Goth, naupjan; O.S. nodian, O.H.G. noten. 

Goth, ganokjan: O.N. gnSgia. 

Goth, at-nih'jan, O.H.G. naheii: O.E. ftltgan. 

Goth, pahan: O.H.G. dag/n, O.S. thagian (O.N. pegia). 

Goth, weihan: (O.S. wlhian, H.G. wihen: O.N. vigia). 

Goth, wrohjan: O.S. ivrogtan, O.E.- wrigan, O.H.G. ruogtn, 
O.N. rggia. 
Two weak verbs in Gothic have the surd spirant, though closely 
connected with other words showing the influence of Verner's Law. 
i. Goth, of- HJ 'nan .- bi-leiban, O.H.G. bi-liban. 

Goth, fahrjan : fagrs, O.H.G. /agar. 
The following show the influence of Verner's Law, though con- 
nected with words having the surd spirant. . 

3. Goth, sandjan, O.E. sendam Goth, sinps, O.E. sip. 
Goth, fra -ward/an, O.E. wyrdan: Goth, wairpan. 
Goth, huggrjan: huhrus. 

Goth, u-ison; wisan. 
In a few instances Gothic has yielded to Verner's Law where one or 
more of the other dialects has retained the surd spirant. 

4. Goth, airzjan, O.H.G. irren; O.E. yrsian (bulyrrt). 
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Goth, tagrjan, tagr: M.H.G. teheren, zaher, zeher. 
Goth, ga-ttwjan, tiwa: (O.E. teohhian, teoh, O.H.G. gi-ztkori). 
The following agree in two or more dialects in retaining the surd 
spirant. 

5. Goth, us-gaisjan, O.E. g&san. 

Goth, af-hrisjan, O.E. hrissan, O.S. hrissian. 

Goth, lausjan, O.H.G. Ibsen, O.N. teysa, O.E. lysan. 

Goth, baipjan, O.S. W&» (?). 

Goth, blaupjan, O.W.G. ploden, O.S. ,W*fi'<i«. 

Goth, bleipjan, O.H.G. Mrfcn. 

Goth, ga-frip™, O.E. fripian, O.S. friddn. 

Goth, to^ff*, O.H.G. /«/««, O.E. fo/unr. 

Goth. //w^Mi, O.H.G. liudon. 

Goth, mapijan, (O.E. tnapdian) O.H.G. mahalen, O.N. «£/<?, 

O.E. mSlan. 
Goth, matirprjan, O.E. myrprian. 
Goth, ana-nanpjan, O.H.G. nendeti, O.N. ««/mm. O.S. natkian, 

O.E. »^a». 
Goth. mw^«, O.E. smipian, O.H.G. nu^mr. 
Goth. swi-kunpjOH, O.H.G. kunden, O.S. cuthian, O.E. <rj^d». 
Goth, swin pjan, O.E. gt-swipan. 

Goth, wairpbn, O.E. ge-weorpian, O.H.G. gi-werdon. 
Goth, hauhjan, O.H.G. &o4«i, O.E. Mi«. 
Goth, lauhatjati, O.H.G. tohatzen. 
The verbs in the last list are too plainly connected with their etyma 
to need any other explanation of the surd spirant. 

5. Accent-shifting in Nominal-Inflection. Variation in accent in 
related words will be seen (1) by a comparison of different Gothic 
forms, and (a) by a comparison of Gothic with other dialects. This is 
intended to include not only the variation in accent in the same word, 
but also in related words, whether noun or verb. 

f-b. I. Goth, afar, O.H.G. avar ; Goth, a/, ab-u, O.H.G. atur. 

2. Goth, stafs (b), "element," O.H.G. slap, O.E. staf ; O.H.G. 
stuofa. Cf. Skt. sthap-dyami. 

3. Goth, swibh, "sulphur," O.H.G. swebal : sweval. 

4. Goth, ain-lif, tiva lif (b)," eleven," "twelve": O.H.G. ebi-lif, zwetif..-' ^ J^{ 

5. Goth, finis, " thief," piubi, " theft," O.H.G. diuba, " theft," and «*-v. JWt*,.' 
//wi*, " thief" : diuva. " 

6. Goth, uf-ar: O.S. rf»r, O.H.G. ubir, (cf. Gk. fiWp) Goth, ubils, 
"evil," O.S. »*//, O.H.G. ubil 
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7. Goth, parba, "want," parbs, " necessary," paurban .- par/. 

8. Without variation : Goth, haubip, sibitn, O.H.G. koubit, stbun. 

h, h>-g, w. 1. Goth, ahana, "chaff," ahs, "ear of grain," O.H.G. 
ahir, O.E. tar (Lat. acus) : O.H.G. agana, " chaff," O.N. jy«. 

a. Goth, afetf, "water," O.H.G. aha, O.E. At, (Lat. <iyart) : O.H.G. 
auwa, O.'N. fj>, O.E. leg < *<ts/£ 

3. Goth. arhi-atna, "arrow," O.E. «w£, O.N. yr : O.E. arewe, cf. 
Lat. arms, arqui-tenens. 

4. Goth, aithns, " oven " : O.N. o^«. 

5. Goth, /agrs, "fair," faginon, "to rejoice," O.H.G., O.S. /agar, 
O.E. /ager, M.H.G. vegcn, "fegen," O.H.G. /uogen, "fiigen," O.E. 
ge/cgan : Goth. /Man, "fangen," /ohips, "joy," /uUa-/ahjan, "to 
satisfy," ga-/ahrjan, "to prepare." 

6. Goth. /alrtvus, "world," O.H.G. /erah, "life," O.E. /eorh, O.S. 
firihos,"mer\," O.N./rar : /yrttar < (*firgui-d'oz). Cf. Noreen, Urg. 

Lautlehre, p. 180. 

7. Goth. /awai, "few," O.H.G. /«»<; /bhlm, Hild. 9, (Lat. /<*»««). 

8. Goth, ga-filh, "burial," filhan, "to hide"; /ulgitis, "hidden," 
yf//§77, "hiding-place." 

9. Goth, ganauha, " sufficiency," ganah, " is enough," gawks, 
"enough ": O.S. ginng, O.H.G. gtnuog, O.N. gnogr. 

10. Goth, hauks, "high," O.H.G., O.S. hah, O.E. hiah, O.N. *w- .- 
haugr, "high" and "hill," M.L. Franc, kbghe. 

11. Goth, kiihrus, "hunger": huggrjan, O.H.G. kungar. 

12. Goth, jaggs, "young," O.H.G. Jung, O.E. geong, O.N. ungr : 
Goth, juhiza, "younger," O.N. Sre. Cf. Lat. juvencus, Skt. yuva(ds. 

13. Goth, ragin, "judgment ": rahnjan, "to compute." Cf. Skt. 

14. Goth. «'*«, "sight," O.S. «'«« .- Goth, saifvan. 

15. Goth, sibhs, "shoe," O.S. skbh : Lapp loanword skuovva < 
*skbgua. Cf. Noreen, Urg. Lautlehre, p. 33. 

16. Goth, slahals, "striker," j/aAj, "a blow": O.H.G. stag, O.S. 
J&f/, O.E. siege. 

17. Goth, swaikra, "father-in-law," swaihrb, fern., O.H.G. swekur, 
O.E. suieor: O.H.G. swigar, fern. O.E. sweger. Cf. Skt. cv&mras, ftafru '. 

18. Goth, /rt^r, "tear," tagrjan, "to weep," O.E. teagor : ttar, O.N. 
/<«-, O.H.G. azAtfr. Cf. Gk. So«pu, Lat. lacruma. 

19. Goth, taihun, "ten." O.S. tehan .Goth, tigus, O.S. -tig. 

20. Goth' (Vwii, "order," tewi, "company, " ga-ttwjan, "toappoint," 
O.E. gcldu-a :teoh, teokhian, O.H.G. gi-zehon, M.H.G. teche. 
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ai. Goth, fa'trguni : O.H.G. foraha, etc. Cf. Noreen, Urg. Laud. 
131 

22. Without variation occur: Goth, figgrs, "finger," O.H.G. 
fingar, etc., < *feoards; Goth, hals-agga, "neck," O.H.G. angul, 
"hook," Skt. aokds; Goth, ga-, Lat. co-; Goth, pius, O.E. peo, O.N. 
pyr, O.H.G. </« < *teqbs. Cf. also O.H.G. %n, etc., < "•rt^.r. 

/-<r". 1. Goth, fram-aldrs, "very old," O.N. aldr, OS. nA&r, 
O.H.G. */Aw, Goth, aids, "age," O.E. w/dfc, O.H.G. alt, "old," O.S. 
(i/rf; Goth, alpeis, O.N. *//«, "older," O.H.G. elthiro, Goth, us-aipan, 
"to grow old." 

2. Goth, baurpri, "burden," O.H.G. burdi, O.E. byrpen, Goth, £»- 
bairps(p), "birth," O.E. beerp, beorpor: O.H.G. £ifer/, O.S. giburd, 
O.E. ^«Syrrf. 

3. Goth, bldp, "blood": O.E. Mod, O.H.G. bluet. 

4. Goth, daupus, "death," O.E. diap, O.S. rfEM, O.H.G. tod, Goth. 
daups(p), "dead" : O.E. dead, O.S. <#</, O.H.G. tot. 

5. Goth. -/'"'/*> "-fold," ain-faipei, "simplicity": O.N. -faldr, 
O.H.G. -fait, O.E. -/«*/«/. 

6. Goth, us-far pd, " journey out " : ga-faurds, " a coming together," 
O.N.ferd, O&.fierd, O.S./ard, O.H.G. fart. 

7. Goth, f-amapjis, "strange," O.H.G. framadi, O.E. (North.) 
frempe: O.E. (W.S.) fremde. 

8. Goth, frapi, "mind," frapj'art, "to think," -frapjis, "-minded," 
ga-frapjei, "understanding," unfropans, "unwise," Gal. 3, 3.: un- 
frbdans. Gal. 3, 1, frbda-ba, "wisely," frodei, "wisdom," O.E. frod, 
"wise," O.H.G. fruot. 

9. Goth. Fripa-reiks, " peace-ruler," ga-fripon, "to make peace," 
O.H.G. fridu, "peace," O.S. fritku, O.E. freopo: Goth, freidjan, "to 
spare," O.H.G. friten, "to cherish." 

10. Goth, gilpa, "sickle": O.H.G. gait, "farrow," O.N. geldr, 
gelda, "to castrate." 

11. Goth, grundu-waddjus, "ground-wall," O.E. grund, O.H.G. 
grunt, O.N. grund: grunnr, "shallow." 

12. Goth, gup, "God," plur. gupa, Gal. 4,8: £wfe, John, 10, 34, 35, 
in composition, af-ga-guds, ga-guda-ba, af-ga-gudei, O.E., O.S. god, 
O.H.G. got, O.N. f(«f, gud. 

13. Goth, kindins, "governor," O.N. kind, "family," Goth, -kunds, 
"-born," O.E, -cund, O.N. iundr<_g)f-tb-: O.H.G. kind<Jgtn-to-. 

\\. Goth, ga-kunds, "persuasion," Gal. 5,8: ga-kunpai, "obedi- 
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ence," Luke, 3, 23, kuupi, "knowledge," kunps, "known," O.H.G. 
kund, O.S. etitk, O.E. dip, O.N. kunnr. 

15. Goth, ana-minds, "supposition," ga-munds, "remembrance," 
O.E. gemynd: Goth, ga-minpi, "remembrance." 

16. Goth, naups, "needs," naupim, II Cor. 6, 4, O.H.G. noth (rare), 
Goth, naupjan, "to compel": naudi-bandi, "fitter," naudi-paurfts, 
"necessary," O.H.G. not, O.S. nod, O.E. w&rrf, «|'rf. 

17. Goth. saps(d)," full," O.S. wrf, O.E. W, O.H.G. *«/-■ Goth. 
sop, "a satisfying," ga-sb~pja>t, "to satisfy." 

18. Goth, Aitfjfr, (d), "sacrifice": O.E. siopan, " seethe," O.H.G. 
siodan. 

19. Goth, ga-sinpja, "companion," sinps, "a going": sandjan, "to 
send," ussindo, "especially." 

20. Goth, skutdb, "debt": O.H.G. sculd. 

21. Goth, sleipa, "injury," skipei, "danger": slaps (</), "danger- 

22. Goth, lukarna-siapa, "candle-stick," anda-stapns, "adversary," 
unga-stbps, "unsettled," stap$, "shore," O.S. stath, O.E. step, O.H.G. 
stado: Goth, stops (4), "place," O. S. stedi, O.E. stede, O.H.G. slat. 

23. Goth, tunpus, " tooth," O.S. tand, O.E. top, O.H.G. zand: Goth. 
aifaa-tundi, "bramblebush." 

24. Goth, und, prep, "to, unto," O.S. und, O.H.G. untaz: Goth. 
unpa-, prefix, O.E. up. 

25. Goth, —wairps, suf. "—ward," and-wairpi, "presence," swulta- 
wairpja, "one ready to die," O.E. -weard, O.H.G. Wert. 

26. Goth winds, "wind," O.H.G. wint: Goth, winpi-skauro, "win- 
nowing fan." 

27. Goth, fidwor, "four," fidur-falps* "fourfold:" O.E. fyper-ftte, 
"four footed." 

Without variation occur: 

28. and, anda, prep, and prefix, O.H.G. ant-, int-; cf. Lat. ante, 
Gk. &rrt; Goth, aiideis, "end," O.N. ender, etc. < m anttid-. 

29. Goth. Mijfc {a), O.H.G. &■«/, O.E. btyd<*brudi-. 

30. Goth._/Wa», O.H.G. /fc/fcr, ci. Gk. jrarijp. 

31. Goth. -/tf^fa (d) "master" in brup-faps, etc., Gk. swte, Lat. 
^cft'j. Skt./d//. 

32. Goth, gairdu, "girdle," garda, "yard," gards, "house," O.H.G. 
gart, garto, etc. Cf. Gk. x^/*™- Lat. /tortus. 

33. Goth, /tardus, "hard," O.H.G. hart.kerti, O.E. heard, etc. Cf. 
Gk. Kparits. 



dbyGOOglC 



VERNER S LAW IN GOTHIC. 23 

34. Goth, hleiduma, "left," O.H.G. htita, "slope," Gk. kAItvs, 
"hill." 

35. Goth, hund, "hundred," O.H.G. hund-ert, etc. <i*x"Hit4-, cf. 
Lat. centum. 

36. Goth. Junda, "youth," <^iuyn-ta, cf. huX. juventa. 

37. Goth, weitweds, "witness." weitwddet, "testimony," cE. Gk. 

38. Goth, bauds, O.H.G. bolaha (Lat./Mw). Cf. Noreen, Urg. 
Lautlehre, 155. 

39. Goth, haidus, O.H.G. heit, O.E. had. Skt. kit&s. 

s-z. 1. Goth, ans, dat. an%a, "beam:" O.N. dat. sing. ase <i*ansi. 

2. Goth, asans, "harvest," asueis, " harvest- laborer," O.H.G. esni, 
"servant," O.E. esne: O.H.G. am, "harvest," O.N. onn, O.H.G. 
arnon, "tp harvest," O.E. earnian, "earn." . 

3. Goth, oust, "ear," M.H.G. ase.- O.H.G. Sra, O.E. tort, O.N. 

4. Goth. -&tt/, "berry": O.H.G. beri, O.E. fengv. 

Goth, eisarn, "iron," O.N. taw*, O.H.G. tsarn, nan; O.E. Irtn, 
O.N. tarn. Cf. Noreen, Urg. Lautl., 135. 

6. Goth./airzna, "heel:" O.H.G. ftrsana, O.S. firma, O.E. /frj*. 
cf. Skt. pdrsnis, Av. pasna-. 

7. Goth. i«j, "vessel," irtJ/rt, "potter": O.H.G. &w, O.N. £«*. 

8. Goth, raus, "reed," O.H.G. rusa: ror, rora, O.N. reyr. 

9. Goth, paursus, "dry," ga-pairsan, "to dry," paursjan, etc: 
O.H.G. </«m, cf. Skt. Avife. 

10. Goth, anda-wtzn, "necessity," wizen, "to live": ■wisan, "to 
remain, to be. 

n. Goth, ubizwa, "porch" : O.H.G. obisa, O.N. «/j, O.E. tfese, 

12. Goth. «>&*-«, "ear of grain," "O.N. ax: O.H.G. ahir, O.E. 
far < *ahur. 

13. Goth. a?«w, "ax" : O.H.G. atchus, O.E. a*. 

14. Goth, razn, "house," O.N. rann, O.E. airn : ratsrt. 
Without variation are !— 

15. Goth, ait, "brass," O.N. or, O.H.G. fr, O.E. ar (LaU ««, Skt. 
dyas). 

16. Goth. <#/«, O.H.G. ihr, O.S. dwr, O.E. dior, O.N. rffr. 

17. Goth, jukuzi, "yoke," O.E. £Vfw. 

18. Goth, mimz, "flesh," cf. Skt. mansdm, Pruss. mensa. 
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19. Goth, rigiz, "darkness," O.N. rehkr, cf. Skt. rajas. 

20. Goth, tuz-, O.H.G. zur-, Goth, uz-, O.H.G. ur, er. 

11. The case endings, cf. iz-ei, h>az~uh, /viz-uh, panz-ei. etc, 

The examples given above show considerable variation in accent. 
It must be borne in mind, however, that on account of leveling this 
variation is not always as it appears. On the subject of accent-shifting 
in nominal inflection, compare especially Kluge, KZ, XXVI, 94 ff. ; 
Osthoff, MU, IV, 73 ff. 

In leveling Gothic has here as in the verb favor;d the surd spirant. 
E. g. ahana, hiihrus, slahs, swaihro ; aipris, blbp, naups ; as'ans, auso, 
etc. Compare with these O.H.G. agana, hungar, slag, swigar ,- alt, 
bluoty not ; arn,bra. It is very seldom that variation occurs within the 
same word in Gothic ;—guda, gupa; unfrbdant, unfrbpans. The vari- 
ation h-ng was retained in two instances in related words, not in the 
same word, however. 

It is evident that there are words that owe their surd spirant not to 
a root-accent in the word itself, but to related words. For example, 
the h in Hiihrus must be due to root-accent in some forms of that word, 
for there is no other source for it ; but swaihro was doubtless leveled 
to swaihra. 

The variation that exists between Goth, alpeis and O.H.G. alt, O.S. 
aid, etc., is perhaps not original. Brugmann, Grundr. II, 126, sug- 
gests the possibility that alpeis may have been modeled after niuji-s. 
We should expect *aips, gen. *aldis, since it is a A?-participle to alan. 
The p might have been generalized in Gothic from the comparative. 
We may suppose it was originally *aldds, *dipizat, (cf. O.H.G. elthiro, 
O.N. tllrt) "aldistds. 

In Goth, baurpei ; ga-baurps (p) an original "gram, change" has 
been abandoned that is preserved in W.G. Here we do not need to 
supppose that Goth, gabaurps represents a Germ. *gaburpi-, since it 
may have been leveled to an allied form. 

Another instance of the same kind is Goth, daupus : daups. Here 
the p of the latter word is probably due to that of the former. 

So too asaHs may have preserved its s from analogy of asneis. 

The variation given above between Goth, fairzna and O.S. fersna, 
etc., is hardly due to accent. The Sanskrit accent together with the 
W.G. forms points toward an original root-accent. Since the later 
Germanic accent fell on the first syllable, Goth, fairzna would repre- 
sent neither an I.E. nor a Germ, accent. Goth, -ftps (a) has not 
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developed as we should expect from the accent of Skt. pdti. This may 
be due to the fact that it was used only in compounds and thereby lost 
its accent. Cf. Verner, KZ, 33, 119. 

Goth, hkiduma, if connected with O.H.G. hlUa and Gk. «Airvs (cf. 
Brugmann, Grundr. II, 159) has developed from an accent such as is 
seen in similar formations in Sanskrit, e. g. adhamd, apamd. The same 
accent is indicated by the. ablaut of fr-uma. But Goth. aiiAuma, 
auhumists. O.E. ymesi indicate a root-accent. For such an accent here 
compare Skt. d/i/ama. 

6. Accent- Variation in Suffixes.-— We have here to note the different 
development of the same suffix as affected by accent. 

1. -tg-e-, -iy-d. fija-p-wa, frija-p-wa, sali-pwa : piwa-dw, gai-dw 
[ban-dwa, ni-dwaf). 

2. -tro- -tra-, -tlo- -lid-, kair-pra, klei-pra, maur-pr, smair-pr, 
wul-pr, hatmo-pli, nl-pla ; fb-dr. 

3. -Zero- -/era-, an-par, fra-par, wi-pra ; ha-pro, jain-pro, da/a- 
pro, etc. : hin-dar ; ki-drf, jain-dri, etc. 

4. -/o- -fa-, air-pa, ai'.ps, bal-pa-ba, bio-ps, dau-ps, us-far-po, 
un-fro-p,tns (Gal. 3, 3.) gil-fa, gul-p, gu-pa (plur.), hul-ps, hliu-p, 
kun-ps, mun-ps, (ra-ps ?) so-p, (siei-ps, slei-pa ?) sta-ps, ga-s/o-ps, piup, 
wair-ps, and the secondary suffix -ipa in hauh-ipa,klutr-ipa,hrain-ipa, 
and many others : ahtu-da, niun-da, etc., bau-ps (d), un-fro-dans, (Gal. 
3, 1.) gair-da, gu-da (plur.), kal-ds, kun-ds, mo-ps, mui-da, naqa-ps, 
sa-ps, skan-da, skul-ds, pt'uda. wun-ds, and the secondary suffix in 
tun da and in aupida, ivairp-ida, weilwod-ida, Sk. 44 (but -ipa Mat. 
8, 4). Here also belong all pret. parts, of weak verbs, 

5. -qt>- -qd-. aittaha, bairgakei, broprahans, s/ainahs, unbarnahs, 
parilis, ivaurdahs : ansieigs, audags, gabigs, gabeigs, gridags, handugs, 
hropeigs, ma nags, modags, anda-n/meigs, sineigs, piupeigs, uhleigs, 
uhtiugs, ga-walrpdgs, witwodeigo, ga-wizneigs, wuipags, waiirstweigs, 
gadiliggs, skilUggs; juggs (with -&>-.) 

6. -//'-, -futi-, -tie, -/id-, ga-bairps, (du/ps), ga-kunpai, (Luke 3, 23) 
ga-qumps, magaps, ga-mainps, rtaups, ga-laiirps, ajuk-dups, ga-main- 
dups, manag-dups, mikil-dups : aids, arbaips, brups, ga-dips, fahip$, 
ga-faurds, haurds, knops, ga-kunds (Gal. 5, 8) ana-minds, ga-munds, 
nattdi- (ba/idt), sips, s/aps ("place"), 'gahugds; awipt, haipi, kunpi, 
ga-mhipi, rapjo, (■/ion-'), and-wairpi, ga-wairpn) : hulundi, aifva-Zundi 
(O.H.G. twit, ouwi/i, O.E. lowed). 

'For different explanation, cf. Brugmann, Grundr. I. 406, and Kluge, PBJ), 
IX, .S3- 
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7. -tu-, -dtu-. daupus, fri- pa-(reiks), qi-pus, hi-pus, li-pus, wri- 
pus, wul-pus, ga-baiirpj-bpus, gaun-bpus : auhj-odus, flbdus, grun-du- 
(waddjus), mannisk-bdus, wrat-bdus (skil-dus ?). 

8. -ter-. brb-par : fa-dar. 

9. -/-. du/-ps, mtno-p-s ; mita-p-s (d), spaur-d-s, weitwd-p-s (d). 

10. -///-. tu-np-us (O.E. top < */a-»p-) : aifva-tu-tid-i, hulu-ndi, 
wi-r/d-s, fija-nd-s, frijo-nd-s, etc., and al! present participles. 

11. ■«-, -os-. The genitive is here given where occurring or 
known : agis-is, rimis-is, i?alwis-b~n (weak verb) ga-digis {ahs-is, 
Peihs-is, weihs-is, piahs-jati) ; ah-is, hatiz-is, riqh-is, barh-rins, tah-jan, 
sigis, skapis, swarlh-la, swartiz-a. -os-iid-. hlahvasn<is : arfrazna. 
•ust'a- -est'd-, aqizi, jukuzi : O.H.G. acchus, O.E. ax, O.N. ex. 

As some of the suffixes above given were productive, they some- 
times occur in what would be an impossible form if regularly devel- 
oped with the stem to which they are attached. For example, kauhipa 
is an impossible combination from the standpoint of development. 
It must be a later formation, or else influenced by analogy. On 
the other hand, aupida and u-airpida are quite possible ; and the fact 
that the form of the suffix, -ida, occurs in only three words makes it 
probable that these words are of early origin. 

Of the words with the suffix -es agt's, rimis, and *walwis may be set 
down with s with reasonable certainty. The s of agis is seen in the 
derivatives of this stem, O.H.G. egiso, O.E. egesa. For the s otgadigts 
there is no direct evidence. The low grade form of the root, however, 
compared with Gk. r«x<w, may indicate an accent on the suffix. The 
forms ahs, weihs, prihs, piahs- are probably due to secondary assimila- 
tion. The development of ahs would be, we may suppose, *dhh > 
* ahs > ahs. Cf. O.H.G. ahir. Or the syncope, in some instances, 
may have taken place before the Germanic laulverschiebung. 

With z we have ah-, hath-, riqiz-, barit-, tal(t)z.. For the first four 
compare O.H.G. ir, O.N. hatr, rekkr, burr. The z of sigh seems prob- 
able from O.E. sigor, O.H.G. sigir-on. In skapis the p points to a 
root-accent, consequently the genitive ought to be *skaphis. We can- 
not be certain of this, however, since it may have been influenced by 
analogy. 
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II. REDUPLICATING VERBS IN GERMANIC. 

With all that has been written on the reduplicating verbs, it may 
seem like presumption to try to offer anything new. But the fact 
remains that they have not reached their final solution, although the 
work of Karl Ljungstedt, Anmarkningar till det starka pret. i germ, 
sprak, Upsala Universitets Arsskrift, 1888, has done much in that 
direction. Nearly all who have written on the subject have assumed 
that the Gothic represents the only regular development, and have 
attempted to derive therefrom the forms in the W. and N.G. 

So Germanists have had the impossible task of explaining O.H.G. 
skiad by Goth, skaiskaid, or O.H.G. leaf, liuf by Goth, kaiklaup. In 
accordance with this principle, Grimm, Gesch. d. d. Spr., p. 601 ; 
Grein, iiber Ablaut, etc., p. 30 ft.; Scherer, ZGDS% 267 ff.; Joh. 
Schmidt, Voc. II, 428 ff.; Kluge, QF, XXXII, 70 ff.; Hoffory, KZ, 
XXVII, 593 ff.; Holthausen, KZ, XXVII, 618 ff., and others. 

Before trying to explain the forms we have before us, let us find 
out their origin. Here again Grimm leads the way, Gk." II, p. 72 ff., 
Gesch. d. d. Spr., p. 598 ff., by pointing out that the reduplicating 
verbs are derived from the ablauting verbs. Following closely in his 
track Adolf Moller in a dissertation, Die red. Verba im D. als abge- 
leitete Verba, Gottingen, 1865, shows pretty conclusively that there 
was some connection between the ablauting and the reduplicating 
verbs. He says, p. 20 : "Sind, wie wir glauben, die reduplicirenden 
Verba durch die wortbildende Kraft des deutschen Ablauts von den 
aublautenden Verben abgeleitet, so inuss es ablautende Verba geben 
oder gegeben haben, aus welchen unsere reduplicirenden Verba ent- 
standen sind." 

Miller failed, however, to follow up the suggestion of Grimm, 
Gescn. d. d. Spr. p. 603, who expresses the possibility that O.H.G. ia 
in reduplicating verbs may have arisen, not from the contraction of an 
older reduplication, but from an original ablaut. 

As originally ablauting verbs Ljungstedt considers the reduplica- 
ting verbs, and as such they will be treated here, and an attempt will be 
made to explain how this ablaut arose. 
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Let us see first wherein the old method of regarding the preterit of 
reduplicating verbs as the result of contraction or analogy or both is 
a failure. Let us briefly review Hoffory's article, Die. red. Preterita 
im An. KZ, 27, 593 ff.; for this is the most ingenious that has been writ- 
ten from that standpoint on " unstreitig eins der schwierigsten capitel 
der deutschen grammatik." The preterit vowel he explains by a process 
of reduction and contraction and analogy. This process is due to a 

^-change of accent. For example, the development of O.N. fell is given 

J thus : •/4/all > "fefdil > •fefill > "fell > fell. 

i_. Now if the accent *fefall had existed there would hardly have 
arisen an accent *fefdll, for that would be contrary to the Germanic ten- 
dency. It is also contrary to what we find in O.E. keht, leole, leort, 
dreord; for these forms could arise only under an accent on the redu- 
plicating syllable. And as the preterit vowel is practically the same 
in N. and W.G., we must assume that it had a common origin. Fur- 
thermore there is evidence that the root syllable of the pret. bore the 
accent. This is seen from O.N. hell < *heip,fell < *felfi, sera < 
*sezo', snera < saeze' ', and Goth, saizlty. It is evident therefore that 
hell and felt can have no place in Hoffory's scheme, since they are later 
analogical formations, kelt being for "held, and the d arising from the 
plur. heldom. 

If now we abandon this method of explaining the preterit vowel by 
contraction and analogy, and see what we really have, we shall find 
a practical agreement on the part of the N. and W.G., that points 
toward a well established ablaut. We shall further see that there are 
forms that can be brought in agreement with the Gothic redupli- 
cated preterits. This means that Germanic had more than one past 
tense for these verbs. That the perfect is not the only past tense 
represented in Germanic has been recognized in several instances 
by different scholars. For a summary of such instances compare 
Ljungstedt, Anm. till det starka pret., p. 3 f., and Kluge, Paul's 
Grundr. I, 375. 

Now what I suppose to be the origin of the so-called reduplicating 
verbs is briefly this : Many of these verbs had the accent originally on 
the suffix. This caused a reduction of the root-vowel and a consequent 
similarity to the perfect, as will be seen later. These verbs therefore 
retained the reduplication in the perfect and also expressed past time 
by another tense having a different ablaut. Gothic, at least the Gothic 
that has come down to us, always made use of this reduplicated per- 
fect. The N. and W.G., while retaining in a number of examples 
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this reduplicated perfect, forms the preterit of these verbs for the most 
part from another past tense, an imperfect or an aorist. 

We will divide these verbs into five classes represented by Gothic 
{1) skaidan, (2) stautan, (3) haldan, (4) slipan and litan, (5) hopan. 

In the first class we have aorist-presents having a root with a long 
diphthong ij. This diphthong under the accent would give Germanic 
close /, Jellinek, PBB, XV, 297 ft, Sievers, ibid. XVIII, 409 f., Noreen, 
Urg. Lautlehre, p. 30 ff. In its reduced form it would appear in Ger- 
manic as at, t, i. Cf. besides the references given above, Persson, 
Wurzelerweiterung, p. 117. Verbs with this diphthong when not 
accented on the suffix would fall together with verbs of the first ablaut- 
series. For this class arose the ablaut: (i) «/,■ (2) i < <■/,- (3) as < 
oj; (4) at. (1) at, which is the middle grade, is found in the present, (3) 
at, which developed from the shortened diphthong o{ < oj, in the per- 
fect, and (4) ai, likewise reduced from i\, in the pret. part. 

And to what tense shall we assign (2) i ? There are two possibili- 
ties. It may be an imperfect of the normal type. That is, we may 
suppose that there existed a present of the normal type by the 
side of an aorist-present, as Gk. rpirm and rpdmo, ri/wio and rajivm, or 
O.H.G. firspirmt and spurnu. In the present the aorist-present 
crowded out the normal type, but the normal type remained in the 
imperfect, because it was only through this type that there could be a 
difference of ablaut. That is as if the Greek had said Tpavu but 
trptvav. Another possibility would be a root-aorist like Skt. ehidam 
from y'ckid. This method of forming the tenses applies to the other 
classes as well as this. 

It shall next be our task to show what authority there is for assum- 
ing for verbs of this class a root with ft', 

Persson, Wurzelerweiterung, p. 119, sets down under the root 
{s)mi-i Goth, aisa-smi-pa, O.H.G. smt'd, smeidar, mei-zan, mti-zil, Goth. 
frai-tan, ■ To the root mf-i, "to think," cf. Skt. maya, belongs O.H.G. 
median. This verb, instead of following the type skaidan, went over 
to the weak conjugation. A similar case is O.E. t$san, weak, but 
O.H.G. uisan, reduplicating. O.H.G. sweifan and swebin seem to be 
related, and this sets sweifan < Germ. *swaipan into the if-series. To 
skaidan belong O.H.G. sett, O.E. selde, prov. Eng. shide, and also O.H.G. 
scisan. These go back to an I.E. root skhtit, sktiiid. To the same root 
belong Skt. chid, Gk. <rx#<«, Lat. scindo. This root in the form skhtjt 
has developed in Germanic an aorist-present, and in the form sk/ief'd 
the normal type. 



d by Google 



30 REDUPLICATING VEHBS IN GEKMAMC. 

From" a root steiah come Gk. ariiyw, O.H.G. s/igan, "to ascend," 
and stiega < *s/ega, with e < ej, O.N. stige, " ladder." So too O.H.G. 
kin, O.E. an, with • < l/, are connected with O.E. c'inan, Goth, keinan. 
From the above examples it will be seen that verbal roots containing 
the diphthong if develop in Germanic (i) verbs of the first ablaut series, 
(2) reduplicating verbs of the type skaidan, and (3) weak verbs. 

Aside from the reduced form of the present there is other evidence 
that these verbs were not accented on the root -syllable. The lioi 
skaidan plainly goes back to an I.E. /, as O.H.G. skeidan and O.S. 
skethan show. It is not necessary to show further that Gothic favored 
the surd spirant in leveling. This is true even in words that had in 
nearly all the forms an accent on the suffix. An accent on the suffix 
might have given, from analogy of the perfect, the form *ska'tpan. A 
root-accent would certainly have given that. With Gothic agrees O.E. 
scadtm. In O.H.G. the verb has d throughout. Very rarely do forms- 
with / occur. For a similar leveling in O.H.G. compare hladan, uiar- 
ivehan. In O.S. occur in the present skethan, sctdan, scedit in C ; 



skidau, skidit in M. In Fr.H. is found the part. pret. giscithai 
all together, therefore, these forms speak for a suffix-accent. 



Taken 



haitan 

laikan 
mailan 
ga-piaikan 



hcita 
hehan 



O.H.G. -j 



skeidan 



uri/a* 



( hitan 
skithan 
O.S. \ seeda/i 
scedan 





aiaii(um) 
faifrais 
haihait 
lailaik 


aikam 

■ hailans 
laikans 




maimail 


mailan s 


to{O.Gutn. 
lek 


hail (run. 
htiUpm) 


eikenn 

heitenn 
Uikenn 




sueip 


sueipenn 


hiaz(um) 

swiaf 




giheizan 

gt'meizan 

giskeidan 

gisceiian (K) 

gisweifan 

gizeisan 


kiet, hli\un) 
skith 




gihttan 
giscithan 
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f hatan 


■ hiton 


keht 


gihdter 


J lacatt 


lie 


lath 


gilacen 


\ scadan 
(_ sciadan 


sad 


Sciad 


gisedde 









The vocalism of the above lists corresponds exactly with the 
ablaut as given. Gothic, it will be seen, uses only the pert, for the 
pret. O.N. and O.E. use the perf., column 3, and an imperfect (or 
aorist), column 2. The O.N. hit and lik are more easily explained as 
given, than to regard them with Noreen, Paul's Grundr. I, 51 
perfects. 

The O.Gutn., W.N. hit goes back to a Germ, "hit, with shortened 
diphthong ej. 

O.E. heht < "hehet < *hehat < *hthat < *hehait, and leolc, simi- 
larly developed, retain the reduplicating syllable. O.E. ' sciad for 
*scdd, like sciadan for scadan (Sievers, Ags. Gram. 76, a), has lost this 
syllable. 

O.H.G. and O.S. have abandoned the perf. in this class entirely. 
Still O.S. sketh could be regarded as a pert., since O.S. I may come 
from Germ, at or i. 

The second class , type stautan, is composed of verbs with the long 
diphthong hi, having the accent on the suffix. This gave the ablaut : 
(1) au, (2) eu, (3) au, (4) au, in the pres., impf., pert., and part. pret. 
As at developed from ij and ot\ so au comes from iu and ou. For au 
of the pert, u may occur. The diphthong eu is shortened from iu. 
Verbs with iu would also give verbs of the second ablaut-series. As 
examples we may cite : stautan, O.H.G. stozati, Lat. /undo, Skt. tudami, 
M.H.G. stutun, O.H.G. diozan, O.N. fiSta, O.E. fieotan, Goth, stiur, 
O.H.G. stior from the root s-tiu-d. Cf. Noreen, Urg. Lautl. p. 230 f., 
and further on root-variation of s-teud-, s teuh- and s-teug-, G. Ehris- 
mann, PBB, XVIII, 215 ff. 

O.E. a-hniapan, "to pick off," Goth, dishntufan, "to tear," O.Sw. 
niupa, "to pinch," from the root kniub-. 

O.E. hriowan, " to rue," forms a pret. hriow as if from a present 
*hriawan. This is connected with O.H.G. ro, "raw," O.S. hra, etc., 
< *hriu-a- ; Gk. xpias, Skr. kravis from the root kriu : ireva, kru. Cf. 
Prellwitz, Etym. Wtb. sub. upta?. 

O.H.G. Servian, "to cut," O.N. skriodr, "shred," O.E. scriade and 
the denominative scriadian. O.H.G. houivan, " to hew," Lat. cu-do < 
"ceudo. From y'dhiu- comes Gothic *diwan, which has gone over to 
the fifth ablaut-series; O.N. deyia < *dawjan, pret. do < *dow ; 
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O.H.G. iowwen, teuuen, weak verb. These verbs may easily go back to 
the same formation. We have here a -1*0- present with the accent on 
the suffix, *dhat/-ii>-, in which dkau- is the middle grade of dkiu-. In 
Gothic the normal type was restored, and as Germanic deu- before 
vowels gave Goth, diw , it fell into the fifth class. In the O.H.G. the 
verb became weak like many other /<?- presents. In O.N. deyia < 
*dawj<tn went over to the sixth class of strong verbs, after the anal- 
ogy of hefia < "ha/jan, kefia < *ka/jan, skepia < *skapjan, etc. This 
change took place, of course, before the vowel of the present was 
umlauted. Perhaps the /o-suffix prevented this verb from developing 
like houwan. 

O.E. hlofan forms the pret. hia/aaA hiof. The last form presup- 
poses an inf. "hiafati, for it would hardly arise in connection with 
hiofan, II we assume a root keup- forming an aorist-present, it would 
give O.E. *hia/an. That this verb probably was an aorist-present is 
seen from O.H.G. kiuban, O.S. hioban, so that we must set down for 
the Germanic form *jp7»W or ypdo. In any case the verb in its 
present form is not historically correct, but is a restoration of the 
normal type. 

From the examples given it is apparent that reduplicating verbs of 
the type stautan have roots containing the diphthong nf. After this 
type was formed, which would be soon after the change I.E. o > Germ. 
a, other verbs of different origin were added. This applies to all 
classes of reduplicating verbs. An example of this may be Goth. 
aukan, O.N. auka, in which is the reduced root aug, seen in Lat.augeo. 
The by-form ageg is in Gk. Aft£io>. 

The ablaut for the verbs of Class II is: (1) au, (z) eu, (3) au[u), 
(4) <*«■ 

12 3 4 

( aukan aiauk{um) aukans 

Goth. \ **£ 

y (bauan ,bnauan) 

auka iokipni) aukenn 

ausa ios{om) ausenn 

(k)lanpa {h)liop{<m) (h)iufum (h)laupenn 

(O.Norw.) liupum laupum 

hyggua &iug(g) Aiog(g) hid, hioggom kijgguen 

huggo 
bua [bid, bioggom\ buenn 
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>{ 



f hlaufah 
loufan 



hlopan 



ko/(um) liof(un) M.H.G. luffen giloufan 

liuf(eri) 

hio(uMtt) gtkouwa 

Uu(m„) 

screot(d) screrbt giscrotai. 

stiotomes steroz{un) gistozan 

stiaz 



(M) hliopoi 
(C) kliepu 
sto/aN(Oxl.g\.)stiet 

'[_ hauwan heu 

hllapan 

be at an 

hfawan 

d-hniapan 



hliop{on, 
blot 

geniop 

hiof 



\biruuri\ {M.H.G. gibuwen) 



(Strsb.g!.)/W/i«rtM 
gihauwa. 
kllapen 
beaten 
hiawen 



An examination of the verbs oE this class ought to convince any 
one that they are ablauting verbs. Here I follow Ljungstedt, Anm. 
till det st. pret, p. 116 ft., and Noreen, Paul's Grundr. 511, more 
closely than in Class I ; or I ought rather to say that I agree more 
closely, since I had substantially the same explanation for the redupli- 
cating verbs as here given, before I knew of Ljungstedt's work in this 
field. 

Aside from the reduced vowel of the pres., there is no certain evi- 
dence that these verbs were aorist -presents. Servian is the only verb 
that might cast light upon the subject. If this goes back to an I.E. 
root with final t, which it may do, then the accent of that verb is 
settled. The pret. of this verb in O.H.G. is screot and screed. The d 
of the latter form may be the survival of the Germanic p, for in this 
form the accent was on the root- syllable, and consequently may repre- 
sent I.E. t, 

Goth, bauan, O.N. bua, etc., probably does not belong here except 
by analogy. It is certainly better to explain the O.N. bio and btoggom 
by analogy pure and simple, than to attempt, with Noreen, to derive 
MS from *hebow. To derive hid from *hehow is quite different, since 
medial h disappears. O.N. hlupum and M.H.G. luffen are parallel, 
both showing the tiefsht/e. O.H.G. biruun is plainly after the analogy 
of steroz and scrtrot. 
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Other verbs that would naturally belong here have gone into Class 
V. Such a verb is Goth. i-naua, O.N. g-nua, M.N.G. niuwen. To the 
same root belongs, as Professor Schmidt- Wartenberg suggests, perhaps 
Goth, naups, O.H.G. not, M.L.Frc. vernoien. Here too O.N. mua, 
which goes back to a root sn/-tf, sno-u. To this root belong Skt. 
snavan, Gk. yvo-pav (*avtfv-pov), Goth, sniwan and striu-ntjan and perhaps 
snt'u-han, O.E. snlowan and snowan, snii-d and sno-d, snio-me, O.H.G. 
sniu-mo, snuo-r, Goth, sno-rjd, etc. Cf. especially, Persson, Wurzeler- 
weiterung, p. 143, and Noreen, Urg. Lautl. pp. 35, 85. 

To the root-form snlft would belong Goth, sniwan, which like diwan 
has gone over to the fifth class of ablauting verbs, and further sniumjan 
and sniuhan, and O.E. snlowan, sniome, etc. To snog belong O.N. 
snua, O.E. snowan, O.H.G. snuor, etc. 

The third class of reduplicating verbs, type haidan, contains 
aorist- presents of the third class of ablauting verbs. The ablaut for 
this class is : (1) [, «, (2) el, en, (3) ol, on (/, «), (4) .", «. By (, « I 
mean what de Saussure, M£m., p. 239 ff., followed by others, calls long 
sonant liquids and nasals, and what others regard as another tiefstufe 
by the side of /, «, of el, en. Cf. C. C. Uhlenbeck, PBB, XVIII, 561 
f., and references there given. After all the difference is rather one 
of name than of fact. The Germanic form for this ablaut is (1) al, an, 
(2) O. in, ( 3 ) al, an (ul, un), ( 4 ) al, an. 

Let us first show that these verbs, or at least those that formed the 
type, were not accented on the root-syllable. This is seen from Goth. 
haidan, O.N. halda, O.S. haidan, O.H.G. haltan ; Goth, staldan ; 
O.H.G. spaltan, and perhaps seal/an, O.S. skaldan ; Goth, waldan, 
O.H.G. wallan, O.N. walda (with suffix -to-, not -dho- as Brugmann, 
Grundr. II, p. 1051, gives, since otherwise we should not find O.N. 
alia, ullum) ; O.ti. falda, O.H.G. faltan. The last verb is in Gothic 
faipan, and in O.H.G. also faldan. In these the p (d) has been gen- 
eralized from forms having the accent on the root-syllable, as in the 
sing, perf., or from a by-form *pilto. The Id in O.E. is doubtful, since 
that may come from Germanic // or ip. 

Secondly, as to the connection of these verbs with those of Class 
III of the ablauting verbs, compare von Fierlinger, KZ, XXVII, 
436 ff. Proof for this we have in abundance, the same verb develop- 
ing in different ways, sometimes with difference of meaning. Thus 
we have O.H.G. scaltan, "to push," sceltan, "to scold ;" O.H.G. wahan, 
O.N. velta; O.H.G. wallan and wellan, O.N. velltt and valla ; Goth. 
hlandan, cf. blinds and Lirh. blendas ; O.H.G. spaltan, cf. Goth, spilda, 
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O.N. speld ; O.H.G. gangan, O.N. gi'ngr, 3d sing. pres. to ganga, Lith. 
iengiu ; O.Sw. halpa, O.N. hialpa ; O.H.G. -walkan, perhaps akin to 
wallan, wellan, with different suffix. 

After the formation of this type other verbs were added that do 
not properly belong here. So Goth, fahan, hahan, which belong to 
the sixth ablauting class, but were drawn to this class because the nasal 
was generalized. Still fahan may belong here if we connect it with 
M.H.G. vegen. In that case the O.N. part, prel. fingenn, which presup- 
poses an inf. *finga (cf. Noreen, Aisl. Grain." § 431, A. 5) would not 
be after the analogy of gingenn. 

Other additions to this class are Goth, us-aipan, cf. a/pets and a/an ; 
Goth, saltan, cf. Lat. sal ; O.H.G. bannan < *b/u-n\fd, y'bhd- ; O.H.G. 
spannan, similarly formed from y'spl-, cf. Lat. spi-s, and O.H.G. 
sfanan, O.E. sponan of the sixth ablauting class. These were early 
additions; later others were added. 

The verbs of this class may be tabulated as follows: 





haldan 




halhald{um 


haldan s 




faipan 




/.i/alf 


/up,, 




b landau 










waldan 








Goth. < 


fahan 




f.lfih 


fdhans 




hahan 




haihah 


hahans 




usaipan 










anapraggan 










saltan 










blanda 


blett, blendotn 




blandenn 




fahla 


fell,feldom 
frit 




faldenn 




fa/la 


fell (cm) E.N /«/(/), fullo 


fallenn 




kalda 


hell, heldom ' 
helt 


huldo 


kaldenn 


O.N. - 


halpa (O.Sw 


■ hialp 


valt \pldo\ 






ganga 


gekk, gingom 




gengenn 




3d sing, ging 






gingenn 




hanga 


hekk, hengom 




hangenn 




ft 


fekk, fin got* 




fangtnn 




L fanga (O.Sw 


) 




fingenn 




haltan 


hialt (urn) 




gihaltan 


O.H.G. 


fa Ida n ('tan) 
scaltan 

t spa! tan 


1 _ ia _ 




-a- 




\ 
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waltan 






saltan 


-ia- 


-a- 


waltan 






fallatt 


fial(un) 


gifallan 


wallan 


wiaHun) 


giwallan 


batman 


bian (un) 


gi ban nan 


span nan 


spian{un) 


gi span nan 


blantan 




gi blantan 


gangan 


giang(um) 
kenc, gen gum 


gigangan 


fahan 


fiatigium) 
ittfenc, tafengum 

inlphiec, inlphiegun 


gifangan 


hahan 


hiangium) 


gihangan 


erien, err en iar(uri) 


giaran 


blandan 


blend(un) 


giblandan 


fallatt 


fel{l), fellun (-ie-) 


gifallan 


wallan 


wel(l), wellun 
anwillun 


giwallan 


skalaan 


skeld(un) 


giskaldan 


haldan \ 






waldan \ 


-e- (-A-) 


-a- 


gangan ) 






fahan (fanga^s.) feng{un) (-«■-) 


-a- 


hahan 


heng{un) 


-a- 


span nan 


-e- 


-a- 


blondan 


blend(en) 


blonden 


fin 


feng(on) 


fongen 


hon 


heng (on) 


hengen 


feallan 


f toll (on) 


fealien 


weallan ' 






fealdan 






healdan 






stealdan 






wealdan 


-eo~ 


-ea- 


sealtan 






weallan 






wealcan 






bonnan 


-eo- 


-o- 


sponnan 


-eo-, -e- 


-0- 


gangan 


geong(on), geng gang 


gongen 



To the Gothic list should probably be added us-staggan, to which 
the impv. usstagg occurs Mat. 5 : 29. This has been changed by the 
editors to ussligg — unjustifiably so. Goth, slaggan and O.E. stingan 
furnish another example of the double development shown above. 
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Compare also the O.N. prengr < *prangwift, and sfongua, formed from 
a *sl0ngr, which might also have developed into reduplicating verbs if 
the normal type had not been restored. In the double forms given 
above, O.H.G. wallan and wellan, etc., it is impossible to say whether 
the forms with i are restorations of the normal type, or whether both 
go back to original double forms. The latter is perhaps most fre- 
quently the case. 

The vowel of the pret. formed from the imperf. is e, as O.N., O.S, 
and O.E., as well as O.Fr. and M.L. Franc, show. Before «-|-cons. this 
vowel would become i. Such we find it in O.N., with later e, and gen- 
erally in O.Fr. and M.L.Franc. In O.N. the ia, 10 found in such 
forms as hialp, fiollo are the result of breaking. See Noreen, Aisl. 
Gram." p. 60 ff. The ia of O.H.G. is after the analogy of skiad, of 
Class I and rial of Class IV. The forms kenc,fene, etc., point toward 
an earlier *held, *feld, etc., after which they were modeled. The forms 
intphiec, inlphiegum may have arisen, as Paul, PBB, VI, 544 suggests, ' 
from a partial assimilation. The development would be *fio\ > "flh > 
*/lg > fiee. O.H.G. erren is the only verb of this class with r, though 
this is purely accidental. It may have been added to this class entirely 
by analogy, or may really go back, in its pre-Germanic form, to a root 
containing e. Cf. Goth, airfia, O.H.G. erda and ero, O.E. eorpe and 
eard {< "ar-tbs), Gk. lp*£t. O.S. gertg, feng, etc., owe their e for i to 
the other verbs, which regularly have e. The ie, which occasionally 
occurs, arose as the O.H.G. ia. 

In O.E. the a of the pres. becomes before «, and is broken to ea 
before /-{-cons. The vowel of the pret. (imperf.) was e, which it has 
remained in blend, heng, etc., for an older *blind,*Aing, etc. The force 
of analogy is very apparent here, since in O.E. i before -nasals even 
when not followed by a consonant becomes i. The eo in verbs with 
/-[-cons, is the result of breaking; in beonn, speowi, geong after the 
analogy of these. This eo held its ground, since the second class 
already had eo. 

Remains of the old reduplicated perf. are found in O.N. and the 
O.E. gang . W.N. oldo, O.Sw. foil and koldo Noreen regards as aorists, 
Paul's Grundr. I, 512. 

From the examples and explanations given we may consider it 
proved : (1) that these verbs differ from those of the ablauting Class III 
only in their development, retaining forms that the others have aban- 
doned ; (2) that the a/, an of the pres. and of the part. pret. represents 
the long low grade of el, en; (3) that the el, in of N. and W.G. in the 
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pret. represents the high grade of the root ; (4) that the al, an in the 
pret. of all the dialects has developed from the I.E. ot, on of the pert.; 
and (5) it has been further shown that the Germ, form, especially of 
el, in, has been modified in the various dialects by analogy and by the 
laws peculiar to each dialect. 

As Classes I and II of these verbs come from verbal roots with if 
and ty, so Class III may come from roots with il, In (fr). It would 
then be exactly parallel with the others. The at, an of the pres., plur. 
perf., and part. pret. could then represent I.E. al, an < >l, >n. This 
gives the best explanation of the al, an of the plur. perf., where we 
should expect ul, un. This does occur rarely, and may be after the 
analogy of verbs of ablauting Class III, or be the regularly developed 
lowest grade /, n. This would also explain the ai, an of the part. pret. 
The el, in of the pret. (imperf.) would go back to pre-Germanic el, en 
from I.E. it, in. So Streitberg, Zur germ. Sprachgeschichte, p. 71, 
would be right in his surmise that the e in the pret. of these verbs 
comes from a long vowel. He is wrong, however, in the way he under- 
stands the development here. 

To begin with the e of the O.N. fekk, O.E. feng, Isidor's/w/^- goes 
back to an original i, as the O.N. plainly shows, and this 1 was again 
changed (though not in O.N. till comparatively late) after the analogy 
of felt, kelt, etc. So, of course, the e in fekk, felt, etc., does not go 
back to Germ. # (< I.E. t), since the I.E. i in this position was short- 
ened, as he points out, but it may very well go back to I.E. t, and the 
development would be the same as in O.H.G. fersana < *pi'rsna, and 
of winl < "yinlos. 

To the four th class of reduplicating verbs, type slipan and Ulan, 
belong verbs with <? in the pres., followed by a vowel or a single conso- 
nant. There is no evidence here that the accent was on the suffix. In 
fact, O.N. blasa, O.H.G. Hasan, Goth, blesan point the other way, though 
this is not conclusive, since there is no "gram, change" in the verb. 

In Gothic the perf. of slefian has a different ablaut from that of 
titan. In the other dialects this difference is not so apparent, yet it 
has not entirely disappeared. E. g., O.N. sera < *sesd' has the same 
ablaut as Goth, saisi and Gk. m«a. Similarly E.N. 161, Goth, taitot; 
but O.Sw. lat, grdt with the vowel of saisltp, O.N. lit has still another 
vowel, viz. Germ, i < if. We may set up, therefore, the following 
scheme for this class : 

I.E. (1)/, (i)« ( 3 )/, i, U) I. 
Germ, (i) *, (;) I, (3) H, I, (4) X. 
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It is doubtful whether these correspond in tense to the schemes 
given before. Besides the vowels here, we find in the pret. of O.N. 
ei and r, which represent Germanic at and i (perhaps from I). These 
would represent the reduced <?/, and would be added to (2}. For Goth. 
slipan, saislip Holthausen, KZ, XXVII, 619, gives the abiaut &, i, 
which he withdraws, Anz.fdA, XVII, 188. The explanation advanced 
by Kluge, Paul's Grundr. I, 356, was no ground for his doing so. The 
I of O.S., O.E. slip, O.N. lit, cannot be compared to the I of Goth. 
saizitp unless we make it different from the i of slipan, but the two were 
doubtless alike, as was shown above by O.Sw. lot, grdt, preterits to 
lata, grata. Nor can we compare the i of slip to that of nitidis ; since 
■slip was under the accent. Hence we must separate Goth, saislifi from 
O.H.G. sliaf, O.S., O.E. slip. 

Evidence for the ablaut if we have as follows: — Goth. Man, Lith. 
ttidmi, Lat. lassus, ludus, loidos, cf. Gk. Xabrtfec ; O.N. blasa, b/ls-tra ; 
O.E. sl&pait, O.H.G. slSfati, O.E. io-stlpan ,- O.H.G. stlfan; O.H.G. 
heist, "hoarse," O.E. hvAs-erian, O.N. huU-la, "to whisper," O.E. 
*kwSsan (hwtos) ; Goth, gritan, O.E. grata*, O.N. grata, O.S. griotan, 
O.E. griotan, from roots £rir/-f and g&ri-ji; shmhtrly O.N, i w^l u , Goth. 
dis-hniupan from roots 4«l/£ and kntjtb. Cf. for these and similar com- 
parisons, Persson, Wurzelerweiterung, 117 ff, Noreen, Urg. Lautl., pp. 
67ff. ( "7. 



slipan 



saislip {um) 
saizltp\um) 



lailb~t{u> 
salsa (ut. 



blasa blis(om) 

grata gritipm), grtit — 

O.Sw. grit, gritun grot 

lata !lt{om) 

Itit, litem E.N. lot 

O.Sw. lit, litum lat 

rdda rld{om), reia* 



sllpans 



blasenn 
gratenn 



slafan 
{bldan) 



rit, riat{un 

liaz(um) 
Xt.fir-kit% 

sliaf(um) 



giratan 



gittafan 

ii-pldhani 
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gisldfian 


o.s. - 


iatan 

saian 
slhan 




lit{un), liet{ 

siu 


.«) 


gildtan 


f drZtdan 
\ latan 




drldfon) 


dreord 


dr&dtn 




llt(on) 


tort 


/O/en 


O.E. J. rSdan 




(rld(on)) 


reord 


ritden 


1 blawan 




bUawipn) 




bldwtn 






North 


blew, blewu, 


btiwuti 





Like Goth. Ulan are grltan, ttkan, rldan; like saian are waian and 
faian. The pret. to the last-named verb does not occur ; but it is to 
be placed here, since it goes back to a root pii, ctjS/am, Lat. filter, 
Persson, Wz. 426. 

To the- O.H.G.- list belong further bagan, bra/an, in-trdlan, far- 
watan. The verbs whose stems end in a have become weak, with the 
exception of a few forms of the strong part. pret. to blaan. 

To the O.S. list belong bradan, ant-ttrddan, gratan, rddan, thraam, 
bikntgan {with i retained as in sikan). 

The O.E. list includes further "bwSsan, clawan, cnawan, erawan, 
mdwan, sdwan (s&wan), frdwan, wawan, and swafian, which properly 
belongs to class I, O.N. sueifia, O.H.G. sweifan. 

A few words need to be added to what has already, been said on the 
ablaut of this class. Under (3) we have united perfects in I.E. 1 and 
b. Under (2) there is perhaps more than one tense included. The l 
of O.N. blls{om) is the same as that of hlt(om). The «' of O.N. greit 
and the 1 of O.Sw. grit come from Germ, at, which may represent the 
reduced if or oi- 

A further reduced ablaut is in O.Gutn. lit, cf. hit above and the 
lowest grade in O.Sw. gritom. If these forms are Dot entirely ana- 
logical, they prove beyond a doubt that these verbs had roots in ij. 
Like lata, lot is taka, tbk, which has gone over entirely to the sixth 
ablauting class. The vowel of O.H.G. rit, real, hat, riet goes with 
that of O.N. blis. O.H.G. lets is exactly O.N. leit. O.S. regularly has 
I in the pret., but beside this ie. O.E. has I in dnd(on) and lltipn), 
but lo in verbs in aw, except in North., which has i here too by the 
side oiia=io. The origin of this low is lw~>luw~^>low. This devel- 
opment was further aided by analogy with the lo of Class II. 

The O.E. verbs in -am- are especially interesting, since they have 
not gone over to the weak conjugation, but show the original condi- 
tion. These are represented in the other dialects for the most part by 
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weak verbs. Thus: bid-wan, O.H.G. blaen; clawan, O.N. klSia and 
kla; cndwan, O.H.G. knaen; era-wan, O.H.G. krden; mawan, O.H.G. 
maen; sdwan (s&wan), O.H.G. soot; prawan, O.H.G. draen; wait/an, 
O.H.G. -want. 

In O.H.G. with the exception of a few forms of blaen these are alt 
weak. O.S. has retained a few strong forms of saian, prdan, biknigan. 
O.N. has preserved only sa, which may also be conjugated weak. Why 
have these verbs become weak ? For this reason. They go back to 
presents formed from the root +^+/o- See Brugmann, Grundr. II, 
1087. Now it is these very jo- presents that have most frequently 
gone over to the weak conjugation, because they fell together in form 
with the causatives and denominatives. In O.E., however, the j was 
not there to cause this similarity. How is this to be explained? 
Sievers, Ags. Gr. § 62, assumes that the aw_ in O.E. blawan, etc., comes 
from aiw, comparing Goth, saian, -waian, and the development seen 
in Goth, snaiws, aim; O.E. sndw, a.. But the two cases are not par- 
allel. In Goth, snai-ws, aiw, the ai is a real diphthong; but in saian, 
waian the ai represents I.E. /. Cf. Bremer, PBB, XI, 51 ff. That is, 
O.E. blawe (for * bla-wu) comes from an earlier "bldu, and that, it is 
supposed, from * blaju~>* bltlioy,* bhl-i-(o. The w in O.E. is a tran- 
sition sound, which could not have developed while j stood between 
the vowels. ,But in these verbs there is no trace of a j. There is no 
evidence that /ever disappeared between vowels in O.E. before caus- 
ing umlaut. Intervocalic /caused umlaut in: hug, (* haufa-). Mew, 
ghgi ! tgtf ri g' a and also fHa<.*frU{j)a (cf. hian<*huhan<*hauhjan, 
Sievers, Ags. Gr. § 408, 4) cltgan (Ps. cigan, North, aiga, aid), higan, 
(O.N. heytd), strigan, and others. There is no sure case of the loss of 
intervocalic j without causing umlaut. 

It is pretty evident, therefore, that there was no /' in O.E. blawan, 
elawan, etc. In other words the only explanation possible is to adopt 
that given by Bremer, PBB, XI, 73, for Goth. saia<?sio<*simi. Cf. 
also Moller, Anz. fd A. XX, 119. 

These verbs, then, had originally the athematic and the {o- inflec- 
tion side by side. In O.E. the io- inflection was crowded out entirely, 
unless we except sSwan, which may be an umlauted form. Like O.E. 
are O.N. sa and kla (for which also klSid). The O.H.G. forms are 
ambiguous, since these, at least in M.H.G., went over without excep- 
tion to the io- inflection. 

The O.E. verbs in -dw- of the next class are also not io- pres- 
ents. Germ. *blojo could give nothing but O.E. *bliwe. (Cf. my 
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article: Apparent Absence of Umlaut in O.E., Mod. Lang. Notes, 
X, 347 ff- 

To the fifth class of reduplicating verbs belong stems with 5 in the 
present. Several of these are jo— presents, and have in consequence, 
in one dialect or another, become weak. Such are: Goth, kropjan, 
O.H.G. ruofen {but also ruofan, strong); Goth, wopjan, O.N. Bpa, 
O.H.G. wuofen (wuofan); Goth, swogjan. We have here doublets, 
with and without the jo- formation, which go back to I.E. or at least 
pre -Germanic time. Compare also Goth, 'fibkan with Gk. a-Xijomo< 
plaq-io, \ffil3f-, flag-. Other verbs originally belonging here but 
which have become weak in some dialects are presents in -o-jo. It is 
not always certain whether the J is a part of the root or an addition, 
whether for example we should write *spb-ib or *sp-b-(d. Germ, -ofo- 
may come in some instances from I.E. ~H -io-, as O.E. grbwan, Lat. 
grd-men; O.E. hlbwan, Lat. cl-d-mor. 

Verbs of this kind that have given up the -jo- inflection are O.E. 
blbwan, fiowan, grbwan, hlbwan, rowan, spowan, O.N. rba, grba, Goth. 
*lauan. To these we may also add O.E. snowan, which is usually 
referred to a stem snou-. Cf. Persson, Wurzelerweiterung, 143; 
Noreen, Urg. Lautl. p. 35; Streitberg, Zurgerm. Sprachgsch. p. 101. 
Between O.E. snowan and O.N. snua, according to Streitberg, exists 
the ablaut bu; u, and O.E. sniowan he regards as a new formation. 
But starting with sniowan from a root sniu-,we can explain snowan as 
corning from a root sn-b-. The development would be exactly the 
same as in fiowan from a root pl-b—, and Gk. xXifw from pleu-. We 
should have then the proportion : 

sniowan : snowan = irkipw : fiowan. 

The ablaut for the fifth class of reduplicating verbs is hard to 
determine. The pret. in N. and W.G., where not a reduplicated perf., 
probably entirely analogical. This confusion may have been brought 
n by the verbs in -b-Qo-), which have a close connection with those 
n i-(Jo~). Thus, O.E. blbwan: bldwan (roots bkl-b-: bkt-l); O.E. 
fiowan: Lat. pleo; O.E. rowan: Lat. rlmus; O.E. spowan: O.Ch.Sl. 
spe-jf.; O.E. snowan: Gk. Vwtj, O.H.G. nd-en. 

This similarity of meaning would make the confusion more nat- 
ural. Compare especially O.E. blsd, fern., "blossom," which in mean- 
ing corresponds to blbwan, but in formation to bldwan; and bind, 
mas., which combines the meanings of both verbs in ".blast" {bldwan, 
"to blow") and "prosperity" (blbwan "to bloom," "to flourish"). 

The ablaut as we find it is seen in the following lists. 
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*fiokan 



groa 

I gnua 
bluozan 
(A) ruofan 
wuofatt 

hr'opan 



bUt{pm) 



O.E 



firbpan 
wlpan 



fvaifvop (uni) hfepans 

faiflokun 

lailoun 

Metenn 

rera, rfrom r'oenn 

[grera, etc.] grbenn 

sntra, etc. snuenn 

[gnera, etc] gnuenn 

bleoz pUrmzun gibluotan 

{k)reof giruofan 

wiof giwuofan 

hriop (M) hreop (C) gihropan 

kriep (C) hreopun (CM) 
hriopun (M) hriapun (Ess.gl.) 
wttp (C) wiop (M) wiqpun (CM) 
apt. wiepin (CM) wipin (C) 
hrlepi&ti) ■ - hrbpen 

wlopiftri) ■w'open 

bliow (on) blbwen 



A glance at the above lists shows that we do not have a uniform 
ablaut to begin with. Nor could it be otherwise, since this is a com- 
posite class, and does not go back to one I.E. type. 

The vowel of most of the preterits fn column (a) may represent 
Germanic i. The i of O.N. bUt could be nothing else. The /, ie, ia, 
to, eo of O.S. may all represent l. The tow in O.E. bllow, filow, etc., 
may have arisen as in btawan; tow<.tuw<itw. 

On the other hand, alt these forms except O.N. bin and O.S. wipin 
may be after the analogy of preterits having the regular development 
from Germanic eu. In any case it must be admitted that this class 
has suffered more disturbance than any other, and the ablaut as it now 
appears in N. and W.G. is largely the result of analogy. 

The forms in column (3) more nearly agree in their ablaut: /wu< 
*rero. But grera is probably, and gnera certainly, an analogical for- 
mation. Still in grera it is possible to see the type of reduplication 
found in Lat. -MWJ'. The same type seems to occur in O.H.G. pleruttun 
<*bleruhm<nUlutun. Cf. Osthoff, PBB, VIII, 540 ff. 

There is difficulty, however, in explaining the ablaut of pieruaun. 
It cannot come from Germanic «. The form should perhaps be writ- 
ten with a long u, pJeruaun, and this may be for *pUruotsun. Cf. 
Braune, Ahd. Gr. § 40, Anm. 1. 
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